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Storage Vessel English

EN

STORAGE VESSEL

(picture without electrode)

TECHNICAL INFORMATION

Description

The storage vessel is for storage of electrodes with 12 mm diameter. For 
opening unscrew the bayonet closing by turning it anticlockwise with line of sight 
on top of the electrode head. The vessel is filled with watering solution. Do not 
fill it with distilled water. The filling level should be at least 2.5 cm, this corre-
sponds to 3.2 ml watering solution. For closure the bayonet closing will be 
turned clockwise with line of sight on top of the electrode head. 

Storage

Electrodes should be stored at a temperature between 0 and 40°C.

Technical details

For longer electrodes or with fixed cable secure the storage vessel against 
dropping!

Subject to technical amendment.

Material: PMMA
Closing: Bayonet
Wrench size: 17 mm
For electrodes with shaft: 12 mm

EN English
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Deutsch Storage Vessel

DE

ELEKTRODENGEFÄß

(Abbildung Gefäß ohne Elektrode)

TECHNISCHE INFORMATION

Beschreibung

Das Elektrodengefäß dient zur Aufbewahrung und Lagerung von Messketten 
mit einem Durchmesser von 12 mm. Zum Öffnen und Herausnehmen einer 
Elektrode wird bei Sicht von oben auf die Elektrode der Bajonett-Verschluss 
entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag gedreht. Zur Befüllung wird 
Wässerungslösung verwendet. Nicht mit destilliertem Wasser befüllen! Die 
Füllhöhe beträgt mindestens 2,5 cm, das entspricht ca. 3,2 ml Wässerungs-
lösung. Zum Verschließen wird der Bajonett-Verschluss bei Sicht von oben im 
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag gedreht. 

Lagerung

Elektroden sollten zwischen 0 und 40°C gelagert werden.

Technische Daten

Bei längeren Elektroden oder solche mit Festkabel, das Elektrodengefäß gegen 
Umfallen sichern!

Technische Änderungen vorbehalten.

Material: PMMA 
Verschluss: Bajonett
Schlüsselweite: 17 mm
Für Elektroden mit Schaftdurchmesser: 12 mm

DE Deutsch
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Storage Vessel Français

FR

TUBE DE STOCKAGE

(Figure sans electrode)

INFORMATION TECHNIQUE

Description

Ce Tube permet de conserver en toute sécurité des électrodes pH de 12 mm de 
diamètre. L’ étanchéité est assurée pas une fermeture à baïonnette. Pour l’ 
ouvrir tourner le pas de vis dans le sens inverse des aiguilles d’ une montre.
Verser environ 3,2 ml solution de stockage BDH Prolabo (correspondant à une 
hauteur d’ environ de 2, 5 cm). Pou refermer le tube, tourner la baïonnette dans 
le sens des aiguilles d’une montre. 

Conditions de conservation

Les électrodes doivent être conservées à une temperature comprise entre 0 and 
40°C.
Référence de la solution de 100 ml de stockage BDH Prolabo : 83605.180

Caractéristiques techniques

Sous réserve de modifications techniques

Matière: PMMA
Type de fermeture: Baïonnette
Diamètre de la clé: 17 mm
Électrodes pH de diamètre 12 mm

FR Français
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Italiano Storage Vessel

IT

CONTENITORE 
PER CONSERVAZIONE DI ELETTRODI

(Figura senza elettrodo)

INFORMAZIONI TECHNICHE

Descrizione

Il contenitore per la conservazione di elettrodi è adatto a stoccare elettrodi di 
diametro pari a 12mm. Per l’apertura, svitare la parte superiore e per chiudere, 
ruotarla in senso antiorario. Il contenitore è riempito con soluzione di conserva-
zione. Non riempire con acqua distillata. Il livello di riempimento deve essere di 
almeno 2,5 cm, che corrispondono a circa 3,2 ml di soluzione. 

Conservazione

Gli elettrodi dovrebbero essere conservati tra 0° e 40°C.

Dettagli tecnici

Per elettrodi lunghi o con cavo fisso, assicurarsi che il contenitore sia in 
equilibrio stabile per evitare che cada.

Soggetto a modifiche tecniche

Materiale: PMMA
Chiusura: a baionetta
Diametro esterno: 17 mm
Per elettrodi di diametro: 12 mm

IT Italiano
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Storage Vessel Svenska

SV

FÖRVARINGSKÄRL

(Bild utan elektrod)

TEKNISK INFORMATION

Beskrivning

Kärlet kan användas för förvaring av elektroder med diameter 12 mm.
Öppna genom att skruva bajonettfattningen motsols i linje med elektrodhuvudet. 
Kärlet skall fyllas med förvaringslösning.
Fyll inte med destvatten. Fyllningsnivå bör vara minst 2,5 cm vilket
Motsvarar ca 3,2 ml förvaringslösning.
Stänga genom att skruva bajonettfattningen medsols i linje med elektrodhu-
vudet.

Förvaring

Elektroder bör förvaras vid temperatur mellan 0 och 40°C.

Tekniska detaljer

För längre elektroder eller elektroder med fast kabel försäkra dig att förvarings-
kärlet står säkert och kan inte falla!

Tekniska data kan komma att ändras.

Material: PMMA
Stängning: Bajonett
Förslutningsstorlek: 17 mm
För elektroder med skaft: 12mm 

SV Svenska
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